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RIJEKA, 17. srpnja – Talijanska drama HNK
Ivana pl. Zajca u Rijeci, u suradnji s
Nacionalnim udru�enjem talijanskih kazališnih
kritièara i internetskim kazališnim portalom
www. dramma. it. utemeljila je natjeèaj
»Dramma in Rete« (Drama na Mre�i). Natjeèaj je
otvoren za sve autore koji do 30. rujna 2002. na
spomenutu internetsku adresu (www. drama. it.)
pošalju kazališni komad od dva èina, s pet do
osam likova, na talijanskome jeziku. Nagraðeni
tekst bit æe tijekom sljedeæe sezone izveden na
sceni Talijanske drame rijeèkoga HNK Ivana pl.
Zajca. Ocjenjivaèki sud izdvojit æe takoðer i
tekst kojemu æe biti dodijeljen »Premio
Segnalazione Osvaldo Ramous« (nagrada
nazvana po glasovitome pjesniku, koji je tijekom
pedesetih godina bio stalni redatelj, direktor
Talijanske drame i zamjenik intendanta
rijeèkoga Kazališta). Odabrani tekst bit æe
uvršten u arhiv »Biblioteke suvremene talijanske
dramaturgije« na internetskom portalu www.
dramma. it. K. R.

Natjeèaj
talijanske
drame 

SLAVONSKI BROD, 17. srpnja –
Zemunice praljudi, ostatci glinenog
posuða i �rtvenika, glinena figurica
košute, jedinstveni primjerak
�ivotinjske figurice u Hrvatskoj – to su
glavna otkriæa u istra�ivanju koje ove
godine obavljaju arheolozi u mjestu
Galovo kod Slavonskoga Broda, pod
vodstvom dr. Kornelije Minichreiter
sa zagrebaèkoga Arheološkog
instituta. Nalazište Galovo je iz
mlaðega kamenog doba, prema
procjenama staro je oko osam tisuæa
godina i tako staro arheološko
nalazište nema ni jedan slavonski
grad. Arheolozi æe istra�iti još
stotinjak èetvornih metara na tome
mjestu. Nalazište Galovo posjetio je i
brodsko-posavski �upan Mato Doriæ,
koji je obeæao novèanu potporu
Brodsko-posavske �upanije za daljnja
istra�ivanja. I. F.

DUBROVNIK, 17. srpnja – Izlo�ba
scenografa i kostimografa Marina
Gozzea »Scenografske makete«
otvorena je u izlo�benom prostoru
»Noænik« Kazališta Marin Dr�iæ. Uz
skice i fotografije izlo�eno je i osam
maketa koje predstavljaju dio
tridesetogodišnjeg Gozzeova
scenografskog rada. »Ušavši na
scenu i prostor oko scene,
stvarnosno i imaginarno, iluzijski i
istinski sintagmom 'Prolog
nenapisane drame', zacrtao je
sudbinu umjetnosti 'izmeðu', izmeðu
realnog i irealnog, vjerojatnoga i
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moguæega, arhitekture i slikarstva, likovne i kazališne umjetnosti.
Od KMD-a do 'Lera', od predstava dubrovaèkog trija Juvanèiæ-
Kunèeviæ-Mojaš i mnogih drugih redateljskih osobnosti i
kazališnih kuæa, od Dubrovnika i Splita do Zagreba«, istaknula je
ravnateljica KMD-a Mira Muhoberac predstavljajuæi rad svoga
prethodnika Marina Gozzea. O Gozzeovu radu govorili su
redatelji Joško Juvanèiæ i Davor Mojaš. A. H.

Limenka za Neva šampon: Lik manekenke oko 1955.

IZLO�BE – Predstavljena »Zbirka stare ambala�e: dr. Ante Rodin donacija
gradu Zagrebu« u Muzeju grada Zagreba

OD »PLAVOG RADIONA«
DO »CRNE MAÈKE«
Predmeti potjeèu od kraja 19. stoljeæa do danas, a svjedoèe o industrijskoj revoluciji,
potrošaèkom mentalitetu, dizajnerskim dometima te tr�išnoj kulturi na ovim prostorima /
Kutije, limenke, boce, vreæice i druge predmete taj je tehnolog skupljao od 1971. godine
do sada

ZAGREB, 17. srpnja –
Izlo�ba »Zbirka stare amba-
la�e: dr. Ante Rodin donacija
gradu Zagrebu« otvorena je
u utorak na veèer u Muzeju
grada Zagreba. Rijeè je o
2000 predmeta, kutija, li-
menka, boca, vreæica i dru-
goga, koje je taj tehnolog
skupljao od 1971. godine do
danas, a ukupno 900 njih uæi
æe u stalni postav Muzeja.
Izlošci potjeèu od kraja 19.
stoljeæa do danas, a svjedoèe
o industrijskoj revoluciji, po-
trošaèkom mentalitetu, di-
zajnerskim dometima te tr-
�išnoj kulturi na ovim pros-
torima. Kolekcionar dr. Ante
Rodin je teoretièar razvoja
ambala�e i pakiranja koji je
iz toga znanstvenog podruè-
ja objavio pet knjiga i više od
300 struènih èlanaka.

Izlo�eni predmeti vezani
su uz Zagreb, bilo da su krei-
rani i izraðeni, ili su pak bili
uvezeni, te su se u njemu
prodavali. Zbog toga zbirka
ima kulturno-povijesni i gos-
podarski znaèaj, jer na ose-
bujan naèin predstavlja za-
grebaèku svakodnevicu, a ta-
ko i civilizacijske, društvene
i politièke promjene.

Veæinu zbirke èine stakle-
ne boce za alkoholna i bezal-

koholna piæa te metalne i
kartonske kutije za slatkiše,
kozmetiku i lijekove, a tu su i
staklene boèice za parfeme.
S po�utjelih etiketa èitaju se
imena proizvoda: deterd�en-
ta »Plavog Radiona«, bombo-
na 505 s crtom, Nivea kreme,
parfema »Crna maèka«, kek-
sa »Bizjak«, Jamnièke kiseli-
ce, Tempela, Radenske, Stu-
bièke, bombonijere »Union«,
»Karolina« biskvita i keksa,
»Zvijezda« ulja, Divke,
Kneipp i Franck kave, »Gla-
dis« laštila za pod, Karbono-
ve tinte za naliv pera, »Ko-
ral« paste za zube i drugih.
Likovni postav potpisuje ar-
hitekt �eljko Kovaèiæ, koji je
proizvode prenio u doba nas-
tanka, a izlo�beni prostor os-
mislio kao prodavaonice od
duæana mješovite robe do
prvih samoposlu�ivanja.

Vinko Iviæ, ravnatelj usta-
nove domaæina, kazao je na
otvorenju izlo�be da je dr.
Ante Rodin, strastveni ko-
lekcionar i zaljubljenik u
ambala�u, prikupio više od
6.000 predmeta. Od ovih
2.000 predmeta nije mu se
bilo lako odvojiti, nastavio je,
jer ih do�ivljava kao vlastitu
djecu. Ova æe zbirka biti po-
ticaj za buduæa prouèavanja

ambala�e, naglasio je, a oèe-
kuje se kako æe na Markovu
trgu 9 uskoro biti preureðe-
na zgrada za stalni postav
donacija.

Nada Premerl, autorica
koncepcije izlo�be, primije-
tila je da se ova donacija svo-
jim sadr�ajem uklapa u stal-
ni postav Muzeja i time na-
dopunjuje prièu o Zagrebu.
Otkrila je da u svijetu posto-
je èetiri muzeja stare amba-
la�e, i to u San Franciscu, Los
Angelesu, Glochesteru i Hei-
delbergu, pa iako je MGZ pr-
vi muzej u Hrvatskoj koji od
sada ima takvu zbirku, ona
je poticaj da se ustanova tak-
ve vrste utemelji i kod nas.

Dr. Ante Rodin je rekao da
je najstarija ambala�a u nje-
govoj zbirci stara 2.300 godi-
na, a to je antièka amfora, a
povijesna ambala�a nam po-
kazuje kako su nekad proiz-
voðaèi osvajali potrošaèe.

Izlo�bu je otvorila dr. An-
drea Zlatar, èlanica Pogla-
varstva grada Zagreba, govo-
reæi kako se iz ove zbirke iš-
èitava urbani identitet, obi-
teljsko naslijeðe te umjetniè-
ki aspekt ambala�e koja je s
vremenom dobila na svojoj
vrijednosti.

Vlasta Toliæ

FESTIVALI – Recital pijanista Joaquina Achucarra u Dubrovniku

ÈAROBNA MAŠTA
Achucarro je spojem iskonske muzikalnosti i temperamenta pru�io publici u�itak dostojan
festivala kakav su Dubrovaèke ljetne igre

Ileana Grazio

Š panjolski pijanist Joaquin
Achucarro svoj je recital

vrlo promišljeno zapoèeo
Chopinovom Fantaisie – Im-
promptu u cis-molu op. 66,
skladbom koja je u moder-
nim preradbama postala
»šlager klasike«, i time je
stvorio lijep uvod za preos-
tali dio koncerta u Kne�evu
dvoru. Joaquin Achucarro
nakon studija u rodnoj ze-
mlji i osvajanju dviju najva�-
nijih španjolskih nagrada
odlazi na usavršavanje u Ita-
liju, Njemaèku, Švicarsku i
Austriju. Ubrzo osvaja i na-
grade na meðunarodnim

natjecanjima.
Achucarro je spojem is-

konske muzikalnosti i tem-
peramenta pru�io publici
u�itak dostojan festivala ka-
kav su Dubrovaèke ljetne
igre. Nakon spomenute
Chopinove skladbe uslijedi-
la je majstorova Barkarola
op. 60 koja doèarava tajan-
stveno noæno kretanje kroz
lagunu, naglašavajuæi ritam
vesala. Izvodeæi Treæu glaso-
virsku sonatu u h-molu, pu-
noj uznesenja i finih trepta-
ja, umjetnik je razigrao kla-
vir nekom titanskom sna-
gom s èarobnom kreativnoš-
æu.

Achucarrovo muziciranje

na suptilan naèin najbolje se
osjetilo u �alopojki ili Dje-
vojka i slavuj iz Granadoso-
va ciklusa, a Debussyjevim
skladbama podario je odgo-
varajuæi tonski i izra�ajni
habitus. Dvije skladbe
španjolskog skladatelja Al-
beniza razigrao je raspoja-
sano, pri èemu su svaki ton i
fraza imali pravo mjesto i
odgovarajuæu dimenziju.

Slušateljstvo je upornim
pljeskom izmamilo od um-
jetnika dodatke. To je bio
susret s jednim velikim glaz-
benikom èije se gostovanje
mo�e pribrojiti onim umjet-
nicima koji su ušli u anale
Dubrovaèkih ljetnih igara.

Tragom tradicije grèke klasike na Peristilu: Iz predstave »Kralj Edip«

FESTIVALI – Ansambl splitske Opere premijerno izveo »Kralja Edipa« i »Simfoniju psalama« Igora
Stravinskoga 

KLASIKA ZA NAŠE VRIJEME
Uz dojmljivu i lucidnu re�iju darovita redatelja Ozrena Prohiæa, maestro Nikša Bareza ostvario je u cjelini
jedinstvenu glazbenu izvedbu unatoè manjim nespretnostima u orkestru / Izvrsne kreacije Branka Robinšaka,
Nelli Manuilenko i drugih
Višnja Po�gaj

Z animljiva ideja da se operni reper-
toar Splitskoga ljeta na Peristilu

obogati opusom velikoga skladatelja
20. stoljeæa Igora Stravinskoga poka-
zala se posve opravdanom i dobrodoš-
lom. Ravnatelj glazbenoga programa
Splitskoga ljeta maestro Nikša Bareza
izabrao je naime ove godine uz reprize
Verdijevih opera »Aide« i »Atile« dva
kapitalna djela Igora Stravinskoga
nastala u njegovoj neoklasiènoj snazi
iz 20-ih godina prošloga stoljeæa. Obje-
dinio ih je u jednoveèernjoj scenskoj
predstavi bez stanke u suvremenom
viðenju tradicije.

Naime, opera-oratorij »Kralj Edip«
svojim se sadr�ajem uklapa u njego-
vanje tradicije grèke klasike na Peris-
tilu, a oratorij »Simfonija psalama« do-
bit æe uvijek aktualne biblijske teme,
koje su se logièno nadovezale na nes-
retnu sudbinu Edipovu, sudbinu ocou-
bojice, rodoskrvnika i lude, koji se na
kraju obraæa Bogu, ostavši na sceni uz
umirujuæe psalme kako bi našao svoj
spokoj. U tome se mo�e prepoznati i
svaki èovjek našega vremena. Tako su
sretno spojena ta dva djela, doduše,
razlièita sadr�aja, ali istoga jeziènog i

glazbenog izrièaja, te prikazana dva
puta na samome poèetku festivala 14. i
16. srpnja.

Jedinstvo je postignuto i u glazbeno-
scenskoj realizaciji, koju su ostvarili
dirigent Nikša Bareza, redatelj Ozren
Prohiæ, scenografkinja Vesna Re�iæ,
kostimograf Silvio Vujièiæ, koreograf-
kinja Jasna Frankiæ-Brkljaèiæ i obliko-
vatelj svjetla Zoran Mihanoviæ. Jezik
»Kralja Edipa« je latinski (libreto Jean
Cocteau i Igor Stravinski), ali tu je i
pripovjedaè koji povremeno podsjeæa
publiku na sadr�aj Sofoklove tragedi-
je. Tu je ulogu na hrvatskome jeziku u
prijevodu Bratislava Luèina imao uv-
jerljivi i dinamièni Dragan Despot u
crnome odijelu i bijelim rukavicama.

U izvedbi se isticao zbor splitske
Opere veæ od uvodnog nastupa odliè-
nog muškog zbora, kojem se kasnije
pridru�io i �enski zbor (zborovoða
Ana Šabašov). Imponirao je sjajni slo-
venski tenor Branko Robinšak u nas-
lovnoj ulozi Edipa, moænim glasom, iz-
vanrednom pojavom te uvjerljivom
pjevaèkom i glumaèkom interpretaci-
jom.

Izvrsnu kreaciju Tebanske kraljice
Jokaste ostvarila je mezzosopranistica
Nelli Manuilenko u vrlo teškoj antolo-

gijskoj ariji Nonn'erubescite reges,
pjevaèki i glumaèki vrlo sugestivna i
dostojanstvena. Vrlo dobre nastupe
imali su i bas bariton Neven Belamariæ
u dvostrukoj ulozi Kreonta i Glasnika,
zatim bas Ivica Èikeš kao slijepi pro-
rok Tiresija i tenor Sveto Matošiæ
Komnenoviæ kao Pastir.

Bez stanke nastavljena je »Simfonija
psalama«, najavljena tek šumom valo-
va i glasom iz zvuènika koji je najavio
Edipovo obraæanje Bogu i njegovu ka-
tarzu uz nazoènost samoga Edipa u
dnu scene, tako da je u impresivnom
sada ogoljenom scenskom okviru
drevnoga Peristila mješoviti zbor uz
minimalne pokrete i pomake omogu-
æio glazbi da govori svojim èistim i ne-
patvorenim jezikom.

Uz dojmljivu i lucidnu re�iju darovi-
ta redatelja Ozrena Prohiæa, maestro
Nikša Bareza ostvario je u cjelini je-
dinstvenu glazbenu izvedbu unatoè
manjim nespretnostima u orkestru. Pa
iako je ova predstava mo�da preozbilj-
na i preteška za otvorenje Splitskoga
ljeta, dobro je da se u pravilu klasièni
operni repertoar toga festivala oboga-
tio i ovim impresivnim opusom 20. sto-
ljeæa, tako usko povezanim s tradici-
jom grèke klasike na Peristilu.

Rad nagraðen zlatnom medaljom: Karikatura Garifa Basyrofa

FOTOREPORTA�A KAO
INSPIRACIJA 

ZAGREB, 17. srpnja – Sedma
meðunarodna izlo�ba karikature
– Zagreb 2002., pod temom »Pazi
snima se!«, otvorena je u utorak
na veèer u Koncertnoj dvorani
Vatroslava Lisinskog. Na ovu zna-
èajnu manifestaciju pristigao je
561 rad od 265 autora iz 44 dr�a-
ve širom svijeta. kao što je to i obi-
èaj osjenjivaèki sud je dodjelio
nagrade najboljim ostvarenjima.
Djelovao je u sastavu: animator i
karikaturist Joško Marušiæ (pred-
sjednik), povjesnièar umjetnosti
Frano Dulibiæ, urednik humoris-
tiènog priloga u Vjesniku Antun
Krešimir Buterin, te karikaturisti
Sreæko Puntariæ i Zlatko Puhin.

Zlatna je medalja pripala Gari-
fu Basyrovu iz Rusije, a srebrna
Victoru Bogdanovu iz Ukrajine,
dok je bronèanom medaljom na-
graðen rad Mahmuta Akguna iz
Turske. Uz te nagrade podjeljeno
je i nekoliko posebnih priznanja,
i to: Milanu Lekiæu (Hrvatska), Il-
doosu Azimovu (Rusija), Peteru
Homolu (Slovaèka), Winfreidu
Besslichu (Njemaèka) i Luki Laga-
toru (Srbija, Crna Gora). G. J.


